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CONVENIO ESPECIFICO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL
MINISTERIO DE JUSTICIA, DERECHOS HUMANOS Y CULTOS Y EL MINISTERIO
DE EDUCACION

Convenio Nro.

Comparecen a la suscripcién del presente Convenio Marco de cooperacién interinstitucional, en
adelante “Convenio”, por una parte el MINISTERIO DE JUSTICIA, DERECHOS
HUMANOS Y CULTOS representado legalmente por Rosana Alvatado Carrién, en calidad de
Ministra; al cual en adelante y para efectos de este instrumento se podra denominar el “MJDHC”; y
por otra patte, el MINISTERIO DE EDUCACION representado legalmente por Fander Falconi
Benitez, ep su calidad de Ministro de Educacién, al cual en lo posterior y para efectos de este
Convenio g@ podra denominar “MINEDUC”.

Los comparecientes, a quienes en conjunto se les podra denominar “LAS PARTES”, quienes libre y
voluntariamente susctiben el presente Convenio, al tenor de las siguientes cliusulas:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES Y NORMATIVA APLICABLE. -

1.1. El numeral 1 del articulo 3 de la Convencidn sobre los Derechos del Nifio establece: ""Todas Jas
medidas concernientes a los nifios que tormen las instituciones piblicas o privadas de bienestar social, los tribunales, las
autoridades administrativas o los drganos legislativos, una consideracion primordial a que se atenderd serd el inferés
superior del niio",

1.2. El numeral 1 del articulo 19 de la Convencién sobre los Derechos del Nifio dispone: "Los
Estados Partes adoptardn todas las medidas legislativas, administrativas, sociales y educativas apropiadas para
proteger al niffo contra foda forma de perjuicio o abuso fisico o mental, descuido o trato negligente, malos tratos o
excplotacion, incluido el abuso sexual, mientras el nio se encuentre bajo la custodia de los padres, de un represeniante
legal 0 de cualquier otra persona que lo tenga a su cargo” y el numeral 2 senala: "Esas medidas de proteccidn deberian
comprender, segin corresponda, procedimientos eficaces para el establecimiento de programas sociales, con objeto de
proporcionar la asistencia necesaria al ninio y a quienes cuidan de €1, asi como para otras formas de prevencion y para la
identificacion, notificacion, remision a una institucion, investigacion, tratamiento y observacion ulterior de los casos antes
descritos de malos tratos al ninio y, segsin corresponda, la intervencion judicial’.

1.3. El articulo 34 de la mencionada convencién recomienda: “Los Estados Partes se comprometen a
proteger al nifio contra todas las formas de excplotacion y abuso sexuales. Con este fin, los Estados Parles tomardn, en
partisular, todas las medidas de cardcter nacional, bilateral y multilateral que sean necesarias para impedir:

a) La incitacion o la coaccidn para que un nifio se dedique a cualguier actividad sexual ilegal;
b) La explotacion del nifio en la prostitucion u otras pricticas sexcuales ilegales;
c) La explotacion del nirio en espectdenlos o materiales pornogrdficos”.

1.4. En el articulo 39 de la Convencién sobre los Derechos del Nifio, establece y determina la

-

Pigina 1de 15 !

AN

T

N



g}pvﬁﬁ&m = F‘
| de Justicia, Derechos Y
{ Humanos y Cultos - : Ministerio

| dle Educacion

obligacién del Estado a tomar medidas apropiadas para la recuperacién fisica y psicolégica de las
victimas. De otra parte, la Observacion Final Nro. 24 del Comité Derechos del Nifio, sobre el V y VI
Reportte Periddico del Ecuador, es concluyente respecto a la violencia contra la nifiez y adolescencia
y en particular hacia las medidas de reparacién y atencién que el Estado debe adoptar, en relacién
con las victimas de violencia y particularmente de violencia sexual infantil.

1.5. El numeral 1 del articulo 63 de la Convencién Americana de Derechos Humanos-Pacto de San
José, establece como parimetros generales de la reparacion integral la garantia al lesionado, por patte
del Estado, del goce de su derecho o libertad conculcados y el pago de una justa indemnizacién a la
parte lesionada.

1.6. La Declaracién sobre los principios fundamentales de justicia para las victimas de delitos y del
abuso de poder, adoptada por Asamblea General de la Organizacién de Naciones Unidas y suscrita
por nuestro pafs, menciona: “7. Se entenderd por “victimas”, las personas que, individual o colectivamente, hayan
sufrido dafios, inclusive lesiones fisicas o mentales, sufrimiento emocional, pérdida financiera o menoscabo sustancial de
sus derechos fundamentales, como consecuencia de acciones u omisiones que violen la legislacidn penal vigente en los
Estados Miembros, incluida la que proscribe el abuso de poder. 2. Podrd considerarse “victima” a una persona, con
arriglo a la presente Declaracion, independientemente de que se identifique, aprehenda, enjuicie o condene al perpetrador
e independientemente de la relacion familiar entre el perpetrador y la victima. En la expresion “victima” se incluye,
ademds, en su caso, a los familiares o personas a cargo que fengan una relacion inmediata con la vistima y a las
personas gue hayan sufrido dafios al intervenir para asistir a la victima en peligro o para prevenir la victimizacion. 3.
Las disposiciones de la presente Declaracion serdn aplicables a todas las personas sin distiniidn alguna, ya sea de raza,
color, sexo, edad, idioma, religion, nacionalidad, opinidn politica o de otra indole, creencias o prdcticas culturales,
Situacion econdmica, nacintiento 0 situacion familiar, origen €éinico o social, o impedimento [fisico”, asi también la
regla N° 10 de la nominada “100 Reglas de Brasilia sobre acceso a la justicia de las personas en
condicion de vulnerabilidad”, es concordante referente al concepto de victima.

1.7. La regla N° 11 de la nominada “100 Reglas de Brasilia sobre acceso a la justicia de las personas
en condicion de vulnerabilidad” sefala: “Se considera en condiczin de vuinerabilidad aquella victima del delito
gue lenga una relevante limitacion para evitar o mitigar los daios y perjuicios derivados de la infraccion penal o de su
contacto con el sisterna de justicia, o para afrontar los riesgos de sufrir una nueva victimizacidn. La valnerabilidad
puede proceder de sus propias caracteristicas personales o bien de las circunstancias de la infraccidn penal. Destacan a
estos efectos, entre ofras victimas, las personas menores de edad, las victimas de violencia domiéstica o intrafamiliar, las
victimas de delitos sexcuales, los adultos mayores, asi como los familiares de victimas de muerte violenta”.

1.8. El articulo 1 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, define que el “Ecmador es un Estado
constitucional de derechos y justicia, social, democrdtico, soberano, independiente, unitario, intercultural, plurinacional y
laico. Se organiga en forma de repiiblica y se gobierna de manera descentralizada’,

1.9. Los numerales 3 y 9 del articulo 11 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, contemplan
como principios sobre los cuales se regira el ejercicio de los derechos, los siguientes: “3. Los derechos y
garantias establecidos en la Constitucion y en los instrumentos internacionales de derechos humanos serdn de directa e
inmediata aplicacion por y ante cualguier servidora o servidor piiblico, administrativo o judicial, de oficio 0 a peticion de
parte. (...). 9. El mds alfo deber de/ Estado consiste en respetar y hacer respetar los derechos garantizados en la
Constitucion. (...)"

1.10. El artculo 35 de la Constitucién de la Republica dispone: “Las personas adultas mayores, nifias,
nifios y adolescentes, mujeres embarazadas (...) recibiran atencion priovitaria y especializada en los dmbitos priblico y
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privado” y en su articulo 38 numeral 4 expresa que el Estado tomard medidas de “Proteccion y atencidn contra fodo
tipo de violencia, maltrate, explotacion sexual o de cualquier otra indole, o negligencia que provogue tales situaciones”;
disposicion concordante con el literal b, del numeral 3 del articulo 66 de la norma constitucional gue seiiala: ‘(...) El
Estado adoptard las medidas necesarias para prevenir, eliminar y sancionar toda forma de viokncia, en especial la
gjercida contra las mujeres, nifias, nifios y adolescentes (...) idénticas medidas se tomardn contra la violnia, la
esclavitud y la explotacion sexcual”.

1.11. El articulo 44 de la Carta Magna, al refetirse a los derechos de los nifios y adolescentes, dispone
que: “E/ Estado, la sociedad y la familia promoverdn de forma prioritaria el desarrollo integral de las nifias, nifios y
adolescentes y asegurardn el desarrollo pleno de sus derechos; se atenderd al principio de su interés superior y sus
derechos prevalecerdn sobre los de las demds personas”.

112. El articulo 45 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, determina que las nifias, nifios
y adolescentes gozaran de los detechos comunes del ser humano, ademis de los especificos de su
edad, entre estos se reconoce el derecho a: “(...) La Integridad fisica y psiquica (...) tener una familia y
disfrutar de la convivencia familiar y comunitaria; a la participacion social; al respeto de su libertad y dignidad; a ser
consultados en los asuntos que les afecten”. Disposicion que concuerda con el numeral 4 del articulo 46 de la norma
ibidem en lo referente a las medidas que aseguren a las nifias, nintos y adolescentes la: “Proteccion y atencidn contra todo
tipo de wiolencia, maltrato, explotacion sexcual, o cualquier otra indole, o contra la wegligencia que provoque tales
Situaciones”,

1.13. El numeral 6 del articulo 347 sefiala entre las responsabilidades del Estado: “Erradicar todas las
formas de violencia en el sistema educativa y velar por la integridad fisica, psicoldgica y sexnal de las estudiantes y los
estudiantes”.

1.14. El articulo 11 del Cédigo Organico Integral Penal establece los siguientes derechos de las
victimas en todos los procesos penales:

“1. A proponer acusacion particular, a no participar en el proceso o a dejar de hacerlo en cualguier momento, de
conformidad con las normas de este Codigo. Bn ningsin caso se obligard a la victima a comparecer.

2. A la adopcidn de mecanismos para la reparacion integral de los daios sufridos que incluye, sin dilaciones, el
conocimiento de la verdad de los hechos, el restablecimiento del derecho lesionado, la indemnizacidn, la garantia de no
repeticion de la infraccion, la satisfaccion del derecho violado y cnalguier otra forma de reparaciin adicional que se
Justifigue en cada caso.

3. A la reparacidn por las infracciones que se cometan por agentes del Estado o por guienes, sin serlo, cuenten con su
autorigacion.

4. A la proteccion especial, resguardando su intinidad y seguridad, asi como la de sus familiares y sus testigos.

5. A no ser revictimizada, particularmente en la obtencion y valoracion de las pruebas, incluida su version. Se la
protegerd de cualquier amenaza u ofras formas de intinsidacion y, para el efecto, se podrdan utilizar medios tecnoligicos.
6. A ser asistida por un defensor piiblico o privado antes y durante la investigacion, en las diferentes etapas del proceso
v en lo relactonado con la reparacion integral.

7. A ser asistida gratuitamente por una o un traductor o intérprete, 5i no comprende o no habla el idioma en el que se
sustancia el procedimiento, asi comio a recibir asistencia especializada.

8. A ingresar al Sistema nacional de profeccion y asistencia de victimas, testigos y otros participantes del proceso penal,
de acuerdo con las disposiciones de este Cddigo y la ley.

9. A recibir asistencia integral de profesionales adecuados de acuerdo con sus necesidades durante el proceso penal.

10. A ser informada por la o el fiscal de la investigacion preprocesal y de la instruccion.

11. A ser informada, aun cuando no haya intervenido en el proceso, del resultado final, en su domicilio si se lo conoce.
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12. A ser tratada en condiciones de ignaldad y cnando amerite, aplicar medidas de accion afirmativa que garanticen
una investigacion, proceso y reparacion, en relacion con su dignidad humana.
Si la victima es de navionalidad distinta a la ecuatoriana, se permitird su estadia temporal o permanente dentro del
territorio nacional, por razones humanitarias y personales, de acuerdo con las condiciones del Sistema nacional de
proteccidn y asistencia de victimas, testigos y otros participantes del proceso penal”.

1.15. El articulo 8 del Codigo Organico de la Nifiez y Adolescencia dispone: “Es deber del Estado, la
sociedad y la familia, dentro de sus respectivos dmbitos, adoptar las medidas politicas, administrativas, econdmicas,
legislativas, sociales y juridicas que sean necesarias para la plena vigencia, ejercicio efectivo, garantia, proteccion y
exigibilidad de la totalidad de los derechos de nirios, nifias y adolescentes. El Estado y la sociedad formulardn y
aplicardn politicas priblicas sociales y econdmicas, y destinardn recursos econdmicos suficientes, en forma estable,
permanente y oportuna’.

1.16. El articulo 11 del mencionado Cédigo establece: “E/ interés superior del nifio es un principio que estd
orientado a satisfacer el ejercicio efectivo del conjunto de los derechos de los niros, nifias y adolescentes; e impone a fodas
las autoridades administrativas y judiciales y a las instituciones pitblicas y privadas, el deber de ajustar sus decisiones y
acciones para su cumplimiento. (...) El interés superior del nifio es un principio de interpretacion de la presente 1 ey.
Nadie podri invocarlo contra norma expresa y sin escuchar previamente la opinion del nifio, nifia o adolescente
involucrado, que estd en condiciones de expresarla’.

1.17. El literal m del articulo 3 de la Ley Otrganica de Educacién Intercultural (LOEI), contempla:
“La proteccidn y el apoyo a las y los estudiantes en casos de violencia, maltrato, explotacion sexual y de cualguier tipo
de abuso; el formento de sus capacidades, derechos y mecanismos de denuncia y exigibilidad; el combate contra la
negligencia que permita o provoque tales situaciones”.

1.18. El literal h, articulo 6 de la LOEI contempla como una obligaciéon del Estado: “Erradicar fodas
las formas de violencia en el sistema educativo y velar por la integridad fisica, psicoligica y sexual de los integrantes de
las instituciones educativas, con particular énfasis en las y los estudiantes”.

1.19. El literal i del articulo 7 de la LOEI, preceptia como uno de los derechos de las y los
estudiantes: “Ser protegidos contra todo tipo de violencia en las instituciones educativas, asi como a denunciar ante las
auforidades e instituciones competentes cualquier violacion a sus derechos fundamentales o garantias constitucionales,
cualquier accidn u omisidn que atente contra la dignidad e integridad fisica, sicoldgica o sexcual de la persona; ejercer su
derecho a la proteccion”.

1.20. El articulo 132 de la LOEI contempla, dentto de las prohibiciones a los y las representantes
legales, ditectivos, docentes, madres y padres de familia de las instituciones educativas el literal a.a
“Cometer infracciones de acoso, abuso, violencia sexual u otros delitos sexcuales”™; el literal b.b “Incumplir la obligacion
de denunciar a las autoridades jurisdiccionales correspondientes los casos de acoso, abuso, violencia sexual u ofros delitos
sexuales cometidos por funcionarios educativos en contra de los estudiantes. Ia omision injustificada de esta obligacion
dard lugar a la destitucidn”; y, el literal c.c “Tncumplir o permitir que se incumplan las medidas de proteccion de
derechos dictadas por las antoridades competentes para la proteccion de derechos”.

1.21. La normativa Constitucional y demds normas legales reconocen los derechos especiales de las
victimas que se resumen en los siguientes: a.) Proteccion especial, b.) No re victimizacion; c.)
Reparacién integral; d.) Informacién.

1.22. DEL MINISTERIO DE JUSTICIA, DERECHOS HUMANOS Y CULTOS:
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1.21.1. Mediante Decreto Ejecutivo N° 748 del 14 de noviembre de 2007, publicado en Registro
Oficial Suplemento No. 220 de 27 de noviembre de 2007, se cre6é el Ministerio de Justicia y
Derechos Humanos.

1.21.2.- El Decreto Ejecutivo Nro. 620, del 10 de septiembre de 2007, que declard como politica
nacional de Estado, la erradicacién de la violencia de género; y, que cred una comisiéon de
coordinacién interinstitucional para el disefio e implementacién del Plan Nacional para la
Erradicacién de la Violencia de Género hacia la Nifiez, Adolescencia y Mujeres.

1.21.3.- Mediante Decreto Ejecutivo No. 410 de 30 de junio de 2010, publicado en el Registro Oficial
No. 235, del 14 de julio de 2010, se cambié la denominacién de "Ministerio de Justicia y Derechos
Humanos" por la de "Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y Cultos".

1.21.4.- El Decteto Ejecutivo Nro. 438, del 27 de agosto de 2014, dispuso que el Ministerio de
Justicia, Derechos Humanos y Cultos presida y coordine la politica puiblica para la erradicacion de la
violencia de género hacia nifiez, adolescencia y mujeres.

1.21.5.- El Decreto Ejecutivo 1288, del 03 de eneto de 2017, publicado en Registro oficial No. 941
del 9 de febtero de 2017, que dispuso: “Trangfiérase del Ministerio de Inclusion Econdmica y Social al
Ministerio de [usticia, Derechos Humanos y Cultos, la gestion y provision de los (...) servicios especializados de
proteccidn especial para la restitucion de derechos amenagados yfo vulnerados de nifias, nifios y adolescentes y sus
Sfamilias”.

1.21.6.- Mediante Decreto Ejecutivo No. 8 de 24 de mayo de 2017, el Presidente Constitucional de la
Republica del Ecuador, nombré como Ministra de Justicia, Derechos Humanos y Cultos a la doctora
Rosana Alvarado Carridn.

1.21.7.- Mediante Acuerdo Ministerial No. 0093, publicado en el Registro Oficial Edicién Especial
No. 116 de 28 de marzo de 2014 el sefior Lenin Lara, Ministro de Justicia, Derechos Humanos y
Cultos acordé: “Bxpedir la Reforma  Integral del ESTATUTO ORGANICO DE GESTION
ORGANIZACIONAL POR PROCESOS del Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y Cultos”, donde
establece que su mision es: “Vielar por el acceso a una justicia oportuna, independients y de calidad, promover la paz
social, la plena vigencia de los Derechos Humanos, el efercicio de culfos y su regulacidn, mejorar la rebabilitaciin y su
reinsercidn social en las personas adultas privadas de liberiad y el desarrollo infegral en adolescentes en conflicto con la
ley penal, mediante normas, politicas, programas, proyecios y aclividades coordinadas con las instituciones
relacionadas”,

1.21.8.- Una de las atribuciones de la Ministra de Justicia Detechos Humanos y Cultos es: “7. Ejercer
la representacion legal, judicial y extrajudicial del Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y Cultos, pudiendo
celebrar a nombre de éste, toda clase de actos administrativos, convenios y contratos”.

1.21.9.- El Viceministerio de Justicia Derechos Humanos y Cultos tiene como tisién fundamental:
“Bjecutar la gestion técnica del Ministerio, para garantizar el acceso a una justicia oportuna, independiente y de
calidad, promover la paz social, la plena vigencia de los derechos humanos, la regulacion de cultos, mediante politicas,
programas y la coordinacion de acciones con las instituciones relacionadas”.

1.21.10.- La Subsecretarfa de Derechos Humanos y Cultos tiene como misioén: “Promover politicas
o
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fransversales que garanticen la plena vigencia de los derechos humanos, la coordinacion para el cumplimiento de
obligaciones internacionales en derechos humanos y del derecho al acceso a la justicia de la cindadania y la regulacion y
promocign de la libertad de religidn, creencia y conciencia™.

1.21.11.- La Direcciéon de Relacién con la Ciudadania, tiene como misidn impulsar politicas y
procesos que fortalezcan una atencién de calidad a los/as ciudadanos/as que acuden al Ministerio de
Justicia, Detechos Humanos y Cultos, asf como la promocién, socializacién y difusién de derechos
ciudadanos.

1.21.12.- El Acuerdo Ministerial N. 004, de 03 de Julio de 2017, mediante el cual la sefiora Ministra
de Justicia, Derechos Humanos y Cultos, Dra. Rosana Alvarado, delegd a la Direccién de Relacion
con la Ciudadania, que pertenece a la Subsecretarfa de Derechos Humanos y Cultos: (... ) /a gestidn y
provision del SEPE para la restitucion de derechos amenazados y vulnerados de nifios, nisias y adolescentes”.

1.21.13.- El SEPE brinda atencién psicolégica y de trabajo social, de forma individual y familiat, a
nifios, nifias, adolescentes, mujeres, adultos mayores victimas de violencia. Su objetivo es prevenir la
vulneracion de derechos y restituirlos cuando éstos ya han sido vulnerados. El servicio se activa ante
la solicitud voluntaria de cualquier persona, ante la detivacion de cualquier entidad publica o privada,
o ante la solicitud de la autoridad competente. En ese sentido, el SEPE recibe casos y deriva casos,
mediante un trabajo articulado con: a) las Juntas Cantonales de Proteccion de Derechos, b) Consejos
Cantonales de Proteccién de Derechos, c) Fiscalias, d) Unidades judiciales, b) Ministerio de Salud
Publica, e) Direcciones Distritales de Educacién, entre otros.

1.22. DEL MINISTERIO DE EDUCACION:

1.22.1. El artculo 344 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, prevé: “E/ sisterna nacional de
educacion comprenderd las instituciones, programas, politicas, recursos y actores del proceso educativo”.

1.22.2. El Estado ejercera la rectoria del sistema a través de la autoridad educativa nacional, que
formulari la politica nacional de educacién; asimismo regularda y controlard las actividades
relacionadas con la educacion, asi como el funcionamiento de las entidades del sistema.

1.22.3. La Ley Organica de Educacién Intercultural en sus articulos 21 y 22 establecen que el
Ministro o la Ministra de Educacién es la Autoridad Educativa Nacional, cuya atribucién es
administrar el Sistema Nacional de Educacién.

1.22.4. Mediante Decreto Ejecutivo No. 8 de 24 de mayo de 2017, el Presidente Constitucional de la
Republica del Ecuador, nombré como Ministro de Educacién, al sefior Fander Falconi Benitez.

1.22.5. Con Acuerdo Ministerial Nro. MINEDUC-MINEDUC-2017-00052-A, suscrito por el
doctor Fander Falcon{ Benitez, en calidad de Ministro de Educacién, se expidié el Instructivo de
Actuacién, para la atencién a nifios, nifias y adolescentes victimas de violencia sexual cometdas o
detectadas en los establecimientos del sistema educativo nacional y los procesos para la investigacion
y sancidn, cuyo articulo 4 sefiala lo siguiente: “Se ensenderd como infracciones de viokncia sexual a todas
aquellas tipificadas en forma expresa en los articulos 151 al 175 del Codigo Organico Integral Penal (COIP).
Aspecto que serd tomado en cuenta para las denuncias y actuaciones lanto judiciales como adminisirativas”.
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1.23. El 17 de agosto de 2017, se suscribe el Convenio Marco de Cooperacién Interinstitucional
entre la Fiscalia General del Estado, El Ministerio de Educacién, El Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos y El Consejo de la Judicatura para garantizar espacios educativos libres de
violencia, cuyo objeto es: "Desarrollar acciones coordinadas entre el Consejo de la Judicatura, la Fiscalia General
del Estado, el Ministerio de Educacidn y el Ministerio de Justicia, dentro de sus competencias constitucionales y legales,
para la prevencidn, identificacion, judicializacion, erradicacion, combate y sancion a todo tipo de violencia fisica,
sicoldgica o sexual en el sistema educativo nacional; asi como la atencidn y acomparamiento inmediato a los nifos,
nifias y adolescentes victimas de violencia; y, la restitucion integral y la reparacion a las victimas, con enfoque de
derechos”,

1.24. EIl 11 de enero del 2018 el Ministerio de Educaciéon (MINEDUC) y el Ministerio de Justicia,
Detrechos Humanos y Cultos (MJDHC), susctibieron el Convenio Marco de Cooperacién
Interinstitucional, cuyo objeto es “establecer vinculos de cooperacion para desarrollar acciones conjuntas gue
permitan brindar y garantizar la atencidn oportuna y especializada a las victimas de violencia sexcual cometidas y/ o
detectadas en la unidades del Sistema Educativo Nacional, derivadas por el Ministerio de Educaciin al Servicio
Especializado de Proteccidn Especial del Ministerio de Justicia Derechos Humanos y Cultos”.

1.25. Con memorando Nro. MINEDUC-VE-2018-00041-M de 2 de abril de 2018, el Viceministro
de Educacién dirigido a la Subsecretaria para la Innovacién Educativa y el Buen Vivir, autoriza
continuar con los tramites pertinentes para la firma del Convenio Especifico entre el Ministerio de
Educacién y el Ministerio de Justicia, Derechos Humanos 'y Cultos.

1.26. Mediante memorando Nro. MINEDUC-DNF-2018-01409-M de 4 de abtil de 2018, la
Directora Nacional Financiera dirigido a la Subsecretaria para la Innovacién Educativa y el Buen
Vivir, manifiesta: “(...) esta Direccidn emite la dispontbilidad presupuestaria y de recursos con cargo a la siguiente
partida:  VALOR TOTAL: USD  1.079.749,89  Certificacién  presupuestaria  Nro. 498,
2078.740.9999.0000.59.00.000.006.53.06.06.1701.000.0000. 191 Honorarios por Contratos Civiles de
Servicios, por el valor de USD 1.079.749,89. ANEXO: Certificacion Presupuestaria Nro. 498”.

1.27. Mediante memorando Nro. MINEDUC-DNSE-2018-00075-M de 5 de abril de 2018, el
Director Nacional de Seguimiento y Evaluacién, Encargado dirigido a la Subsecretatia para la
Innovacién Educativa y el Buen Vivir, sefiala: “La Dirscczon Nacional de Seguimiento y Evalnacicn, emite su
criterio favorable respecto del cumplimiento del contenido del convenio articulado al Plan Nacional de Desarrollo 2077 -
2021, conforme al dmbifo de su competencia estatuida en el Acuerdo Ministerial 020-12 del 25 de enero de 2012

i

1.28. El 6 de abril de 2018, mediante memorando Nro. MINEDUC-SIEBV-2018-00313-M Ia
Subsecretaria para la Innovacion Educativa y el Buen Vivit, remite a la Directora Nacional de
Convenios, Contratos y Asesotfa Inmobiliatia, el Informe Técnico No. 3 de 4 de abril de 2018,
mediante el cual recomienda “(...) / firma de un Convenio entre Ministerio de Educacidn y Ministerio de
Justicia, Derechos Humanos y Cultos para garantizar una atencion especializada a victimas de violencia sexual en e/
dmbito educative, y de esta manera restituir los derechos vulnerados en este tipo de casos”.

CLAUSULA SEGUNDA. - OBJETO:

El presente Convenio Especifico de Cooperacién Interinstitucional tiene por objeto fortalecer el
Servicio Especializado de Proteccién Especial (SEPE) del Ministerio de Justicia, Derechos Humano
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y Cultos, para brindar y garantizar una atencion psicosocial especializada a estudiantes victimas de
violencia sexual cometidas y/o detectadas dentro del Sistema Educativo Nacional, como una medida
de proteccidn de derechos.

CLAUSULA TERCERA. — OBLIGACIONES:

3.1. Obligaciones Conjuntas:

3.1.1.

3.1.2.

3.1.3.

3.2.

3.2.L

3.2.2,

3.2.3.

3.3:

331

3.3.2.

3.3.3.

3.3.4.

3.3.5.

Las partes coordinaran acciones para el levantamiento de protocolos y mecanismos para la
derivacién de casos y reporte de atenciones; asi como la capacitacién y difusién a los 140
profesionales de apoyo a los Departamentos de Consejeria Estudiantl (DECE) distritales y al
Servicio Especializado de Proteccién Especial.

Los administradores del presente convenio reportaran los casos y el avance de ejecucion
econémica de forma trimestral a sus méaximas autoridades.

Las partes se comprometen a suscribir y validar los correspondientes informes de avance
trimestral y de fin de gestién del presente convenio, con los medios de verificacién, tanto
fisicos como magnéticos, de acuerdo al cronograma de la utilizacién de fondos econdmicos
previstos para el cumplimiento del objeto del presente convenio.

Obligaciones del MINEDUC:

Transferir los recursos econdémicos al Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y Cultos
para la correcta ejecucién del presente convenio.

Validar la propuesta de capacitacién a los profesionales del SEPE en temas psicosociales para
la atencidn a estudiantes victimas de violencia sexual detectado y/o cometidos en el Sistema
Educativo Nacional.

Derivar de forma desconcentrada los casos detectados y/o cometidos en el Sistema
Educativo Nacional al Servicio Especializado de Proteccién Especial (SEPE) para su
correspondiente atencion.

Obligaciones del MJDHC:

Asignar los recursos entregados por el Ministerio de Educacion conforme el presupuesto
referencial contenido en el “Proyecto de Atencién Terapéutica a Estudiantes Victimas de
Violencia Sexual Cometida y/o Detectada en el Ambito Educativo, a través del Servicio
Especializado de Proteccién Especial (SEPE)” anexado al presente Convenio.

Generar alianzas con instituciones publicas o privadas para capacitar a los profesionales del
Servicio Especializado de Proteccion Especial, que brindaran una atencién especializada a los
estudiantes victimas de violencia sexual.

Brindar atencién social y psicoldgica oportuna de manera desconcentrada, a través de los
SEPES, a los estudiantes victimas de violencia sexual detectado y/o cometidos en el Sistema
Educativo Nacional.

Remitir al MINEDUC los justificativos sobre la ejecucién del presupuesto destinado para el
presente Convenio.

El Ministerio de Justicia Derechos Humanos y Cultos capacitard mediante la plataforma
virtual “Chamilo Learning Managment System” a los profesionales de los Departamentos de
Consejerfa Estudiantl (un funcionario por Distrito Educativo) en los protocolos de
articulacién y atencion de los SEPES.
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CLAUSULA CUARTA. - VIGENCIA DEL CONVENIO:

4.1.

4.2.

El presente Convenio tendra una duracién de un (1) afio seis (6) meses contados a pattir de la
fecha de la transferencia de los fondos al Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y Cultos.

El plazo podti renovarse siempre que una de las partes solicite por escrito a la contraparte su
voluntad de renovar el instrumento, con al menos treinta (30) dias de anficipacién a su
vencimiento. La contraparte comunicaté, igualmente por escrito, su aceptacién o no, en el
plazo no mayor a quince (15) dias, caso contrario cualquiera de las partes podra comenzar
con los trimites necesatios para el cierre o liquidacién del presente instrumento.

CLAUSULA QUINTA. - SUPERVISION, CONTROL, COORDINACION Y
SEGUIMIENTO:

5.

8:1.4:

La ejecucién, supervisién y administracién del presente Convenio, estard a cargo de los
delegados de cada institucién, quienes de manera conjunta se encargarin de la organizacion,
administracidén, ejecucidén, coordinacién, supervision y seguimiento de las actividades
detalladas y planificadas para la realizacién del objetivo del presente instrumento.

La administracién de este instrumento, estard a cargo:

5.1.1.1. Por parte del MINEDUC: El/la Director/a Nacional de Educacién para la Democracia y el

Buen Vivir

5.1.1.2. Por parte del MJDHC: El/la Director/a de Relacion con la Ciudadanfa.

5.2.

B.2.1.
5:2.2.
5.2.3.
5.2.4.

5:2:5;

5.2.6.

5.:2.7.

5.2:8.

Las responsabilidades de los administradores del convenio son:

Velar por la correcta ejecucion del instrumento convencional.

Realizar el seguimiento, coordinacién, control y evaluacién del instrumento.
Resolver las discrepancias que puedan surgir en su cumplimiento entre las partes.

Establecer acuerdos y definit procedimientos en los aspectos administrativos,
técnicos y logisticos para el cumplimiento del objeto del instrumento.

Informar a las instancias directivas jerarquicas superiores sobre la ejecucion del
convenio.

Resguardar los intereses institucionales respecto de la ejecucién, calidad y
finalizacién satisfactoria de las actividades originadas por el instrumento.

Presentar informes de gestién anual, final y cuando sean requeridos por las maximas
autoridades respectivas.

Emitir informe para prétroga o ampliacién de plazo debidamente motivado. Emitir

informes con ¢l debido sustento técnico para realizar adendas modificatorias o
terminaciones, segun el caso.
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Solicitar la autorizacién o aprobacién de la Maxima Autoridad para la respectiva
prorroga, ampliacién, adenda, o terminacion unilateral, para lo cual deberin contar
con un informe debidamente motivado sobre el requerimiento, cuando fuere
necesario.

Consolidar el expediente completo respecto a la ejecucién del presente instrumento.
Coordinar con las diferentes areas técnicas pata la ejecucion de este convenio.

Todo lo indicado sin perjuicio, de otro tipo de responsabilidad, competencia o
atribucién que la designacién en sf genere durante la ejecucién de estos instrumentos, ya
que pueden suscitarse situaciones especificas.

CLAUSULA SEXTA. - RELACION LABORAL:

6.1.

6.2.

6.3.

La suscripcién de este convenio tiene un caracter de cooperacioén interinstitucional y en
ningun caso pueden considerarse como un documento que legitime una relacién de
dependencia laboral, por lo tanto, no se reconocerda remuneracién, estipendio
econémico o subvencién de ningdn tipo.

El presente instrumento no crea ni modifica las relaciones de dependencia laboral entre
los servidores publicos de las instituciones comparecientes o de terceras personas. En tal
virtud, la institucién que hubiere contratado o contratare a personal para la ejecucidn del
presente instrumento, lo hard por su propia cuenta, y las obligaciones laborales que se
desprendan de la ejecucién de este instrumento seran exclusivas de cada una.

En virtud de esta Clausula, queda expresamente estipulado que este instrumento no
vincula solidariamente a las instituciones comparecientes en todo lo derivado de sus
relaciones y obligaciones laborales especificas.

CLAUSULA SEPTIMA. - CONFIDENCIALIDAD Y BUEN USO DE LA
INFORMACION:

71,

7.2.

7:3.

7.4.

Cualquier informacién intercambiada, facilitada o creada entre las Instituciones
firmantes, no podri ser difundida sin autorizacién expresa de cada una de sus
autoridades, sino bajo la forma y los parametros establecidos para el tratamiento de la
misma, determinados en este Convenio.

La informacién no podra ser divulgada a ninguna persona natural o juridica que no esté
mnvolucrada directamente con este Convenio y que no canalice la misma para los fines
pertinentes.

Las partes se comprometen a respetar el principio de privacidad y confidencialidad en los
casos de violencia contra nifios, nifias y adolescentes a fin de proteger su intimidad y manejar
toda la informacién que se obtenga con la mas absoluta reserva. Solamente la informacién
estadistica podra ser proporcionada sin ningin tipo de alteracidén o modificaciones, a quienes
se haya autorizado previamente su entrega.

Las Instituciones firmantes, se obligan a tomar las precauciones necesarias y apropiadas para
mantener como confidencial la informacidn que sea obtenida como fruto de este convenio.
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CLAUSULA OCTAVA. - PROPIEDAD INTELECTUAL:
8.1.  Las partes se comprometen a vigilar y respetar los derechos de propiedad intelectual que se

pudieren generar por los protocolos, trabajos, estudios, investigaciones e informes, que se
realicen en el contexto de este instrumento juridico, para lo cual declaran que todo insumo,
material o cualquier otro producto que se genere de la ejecucién del presente Convenio, serd
de propiedad exclusiva de la parte que lo haya elaborado, salvo los casos en los que se hayan
generado de manera conjunta, quien podrd as{ convenir a sus intereses, utilizar, socializar,
transferir o licenciar los derechos de propiedad intelectual a tetceras personas.

8.2.  Las partes si asi lo decidieren y con la debida autorizacién, podran realizar la inscripcion de
los productos académicos, generados para la ejecucién del presente instrumento, conforme la
normativa vigente.

CLAUSULA NOVENA. - DIFUSION Y PUBLICIDAD:

Las partes, de comun acuerdo, se obligan a utilizar sus emblemas institucionales en la difusién,
publicidad y promocién del objeto de este instrumento, en este sentido, de acuerdo a su normativa y
politicas vigentes, previo consentimiento escrito de las partes, se puede usar el emblema o sigho
distintivo de cada una de las instituciones, en la documentacién relativa al cumplimiento del objeto
de cooperacion.

CLAUSULA DECIMA. - SOLUCION DE CONTROVERSIAS:

En caso de sutgir controversia, diferencia o reclamo derivada de la interpretacidén o ejecucion del
presente convenio, se solucionara por la via de la negociacion directa, y en lo que no sea posible, las
pattes se someteran al procedimiento alternativo de solucién de conflictos, especificamente en el
Centro de Mediacién de la Procuraduria General del Estado, con sede en la ciudad de Quito. En caso
de agotar la via de mediacién, y como requisito habilitante deberan suscribir el acta de imposibilidad
de mediacidn, ya sea total o parcial, a fin de que las partes renuncien fuero y domicilio, y se sometan
al proceso Contencioso Administrativo previsto en el Codigo Organico General de Procesos, ante la
Unidad Judicial Primera de lo Contencioso Administrativo del cantén Quito, provincia de Pichincha.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. - TERMINACION DEL CONVENIO:

11.1. El presente Convenio podra terminar por las siguientes causas:

11.1.1. Por cumplimiento del objeto del presente convenio;

11.1.2. Por mutuo acuerdo de las partes, siempre que se evidencie que no pueda continuarse
su ejecucién por motivos técnicos, econdmicos, legales, sociales o fisicos; para lo cual
celebrarin un convenio de terminacién por mutuo acuerdo.

11.1.3. Cumplimiento del plazo;

11.1.4. Fuerza mayor o caso fortuito, debidamente justificados, que haga imposible el
cumplimiento de su objeto o este se vuelva inejecutable; y,

11.1.5. Terminacién unilateral por incumplimiento de alguna de las partes; antes de proceder
a la terminacién unilateral, la parte que asi lo decida, debera notificar a la otra parte su
decisién, alegando el incumplimiento de alguno de sus apartados, para cuya
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declaracién se requerird que previamente se haya informado por escrito y con
anticipacién de al menos 30 dias a la parte a quien se impute el eventual
incumplimiento.

La terminacién del presente convenio, por la causal establecida en el numeral 11.1.2. no
afectard la conclusién de las obligaciones y actividades que las partes hubieren adquirido y
que se encuentren ejecutando en ese momento, salvo que éstas lo acuerden de otra forma en
el convenio de terminacién respectivo.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. - DEL FINANCIAMIENTO:

12.1.

12.2.

El MINEDUC realizara un aporte de USD 1.079.749,89 (UN MILLON SETENTA Y
NUEVE MIL SETECIENTOS CUARENTA Y NUEVE CON 89/100 DOLARES
NORTE AMERICANOS) a favor del Ministetio de Justicia, Derechos Humanos y Cultos.
Los recursos seran ejecutados desde la administracion central o desde las unidades
desconcentradas del Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y Cultos, desde la
transferencia de fondos hasta diciembre del 2018, por constituir recursos de un mismo
ejercicio fiscal seglin cronograma adjunto.

La primera asignacién se realizard con fondos del item 530606, rubro 1.1.1.6 por el valor total
de USD 1.079.749,89, conforme la notificacién de emisién de certificacién presupuestaria
Nro.498, emitida por la Direccién Nacional Financiera, a través del memorando Nro.
MINEDUC-DNF-2018-01409-M emitida el 04 de abril de 2018, la misma que de forma
referencial se utilizara conforme al siguiente detalle:

;CONSOLEDADO PARTIDA
IGASTOS PERSONAL " PRESUPUETARI TOTAL
Remunerac:on 510510
o] meﬁsuai S | 388.466,00
A Fﬂndo.s de Resewa i 516602 , 32.359,22
12.255,50
32.372,17

TOTAL
Fuente: Oficio Nro. M[DH-SDHC-2018- 0009- 0, 20- -marso- 2018 (MINEDUC-AC- 2018 02181-EXT)
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EQUIPAMIENTO DE
PRESUPUESTARIA TOTAL

Equipo informatico | 810107 B 123.892,19
ek , s 3.931,20

Sillas : 531403 3 7.197,30

| e ' $ 12.481,73
-530812. |8 260.459,49

539502 e 134.003,09

Fuente: Oficio Nro. M[DH-SDHC-2018-0009-0, 20-mars0-2018 (MINEDUC-AC-2018-02181-EXT)

'GASTOS DIFUSION DE PARTIDA

sy v o PRESUPUESTARIA R
[ATENEION

impresos | 530204 3.725,03

Fuente: Oficio Nro. M[DH-SDHC-2018-0009-0, 20-marze-2018 (MINEDUC-AC-2018-02181-EXT)

jfaﬁ:ﬂ?ﬁzzgm Y redlles TOTAL
{os PRESUPUESTARIA
VIATICOS
- ili 19.840,00

11.280,00

TOTAL 2018 $ 1.079.749,89

Fuente: Oficio Nro. M[DH-SDHC-2018-0009-0, 20-marz0-2018 (MINEDUC-AC-2018-02181-EXT)

cle Educacién

El presupuesto detallado podra variar entre rubros, sin que implique incremento en el monto total

asignado por el MINEDUC,

12.3. La segunda asignacién de recursos necesarios para ejecutar el objeto del convenio se realizara
en el afio 2019, con la asignacién de recursos del Ministerio de Finanzas y aprobacién del
POA, observando lo previsto en el articulo 117 del Cédigo Organico de Planificacién y

Finanzas Publicas.

CLAUSULA DECIMA TERCERA. - MODIFICACIONES:

13.1  Toda modificacién al Convenio y/o a sus documentos de aplicacién debera adoptarse por
medio de la suscripciéon de una adenda modificatoria, salvo su objeto, que no podri ser

modificado.

13.2.  Si cualquiera de los términos, disposiciones y/o clausulas de este Convenio fueren invalidas o
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inejecutables, dichos términos, disposiciones y/o clausulas se considerarin como no escritos
y/o se reformarin de ser posible. De existir cambios de forma, dentro de la estructura del
presente convenio, las partes podrin realizar los cambios que sean necesarios, mediante
comunicacion escrita y previa autorizacién de sus maximas autoridades. En todo caso, no
afectaran la validez del Convenio, ni podrin ser alegadas para anular la totalidad; el resto de
términos, disposiciones y/o clausulas de este Convenio quedaran, en tal caso, en plena
vigencia.

CLAUSULA DECIMA CUARTA. - DOCUMENTOS HABILITANTES:

Forman parte integrante de este Convenio, los documentos que acreditan la calidad de los
comparecientes y su capacidad para suscribir el mismo.

1. Copia del Decreto Ejecutivo Nro. 8, de 24 de mayo de 2017 que nombra a Fander Falconi Benitez
como Ministro de Educacion;

2. Copia del Decreto Ejecutivo Nro. 8 de 24 de mayo de 2017 que nombra a Rosana Alvarado
Carrién como Ministra de Justicia, Derechos Humanos y Cultos;

3. Informe de Viabilidad emitido por el Director Nacional de Seguimiento y Evaluacién (E)
mediante memorando Nro. MINEDUC-DNSE-2018-00075-M de 5 de abril de 2018.

4. Autorizacién emitida por el Viceministro de Educacién, mediante memorando Nro. MINEDUC-
VE-2018-00041-M de 2 de abril de 2018.

5. Informe de Técnico No. DV-SDHC-DRC-2018-002 de 05 de matzo, elaborado por el Director de
Relacién con la Ciudadania, revisado por el Subsecretario de Derechos Humanos y Cultos y
aprobado la Viceministra de Justicia, Derechos Humanos y Cultos adjunto al memorando No.
M]DH-SDHC-2018-0158-M de 06 de abzil de 2018.

7. Certificacién presupuestaria Nro.498, emitida mediante memorando Nro. MINEDUC-DNF-
2018-01409-M de 04 de abril de 2018, por la Direccién Nacional Financiera.

CLAUSULA DECIMA QUINTA. - DOMICILIO:

Las comunicaciones y notificaciones en la ejecucién del presente Convenio Marco, seran dirigidas
por escrito, o correo electronico, bastando en cada caso, que el remitente tenga la correspondiente
constancia de que su comunicacién ha sido recibida en las direcciones de las otras pattes. Para estos
efectos, las partes fijan las siguientes direcciones, como su domicilio:

e MINISTERIO DE EDUCACION:
Av. Amazonas N34-451 y Av. Atahualpa Quito - Ecuador
Teléfono: 593-2-396-1300 / 1400 / 1500 1800-EDUCACION.

¢ MINISTERIO DE JUSTICIA, DERECHOS HUMANOS Y CULTOS:
Av. Colén entre Diego de Almagro y Reina Victoria. Quito-Ecuador.
Teléfono: 593-2 395-5840.
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En caso de cambio de direccién, es obligacién de la parte que lo genere, informar por escrito a la
contrapatte institucional, la nueva direccion que deberi tenetrse en cuenta para tales efectos, en un
plazo maximo de quince (15) dias.

Todas las comunicaciones entre las partes, relativas al presente instrumento, seran formuladas por
esctito o a través de medios electrénicos y en idioma castellano.

CLAUSULA DECIMA SEXTA. — ACEPTACION:

Los/as tepresentantes de las entidades que suscriben el presente Convenio aceptan expresamente su
contenido integro, pot haberse formulado en seguridad de sus intereses y los de los y las usuarias.

Las partes declaran que todos los términos, palabras, frases, férmulas y definiciones, conceptos,
derechos, compromisos y obligaciones que se estipulan en el presente instrumento, son
absolutamente claros y petfectamente conocidos por ellas, en su sentido y alcance gramatical,
semantico, logico, legal y juridico.

Aceptando el total contenido de las clausulas precedentes, las partes para constancia firman el
presente documento en tres (3) ejemplares originales del mismo tenor y efecto legal, en Quito, 2

2y

W/ /4
ander Falconi Benitez Rosana Alvarado Catrion

MINISTRO MINISTRA DE JUSTICIA,

MINISTERIO DE EDUCACI(')N} DERECHOS HUMANOS Y CULTOS
-
; I
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